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Die Fachgruppe stellt sich vor

Unsere Aufgaben:
● für eure Fragen zur 

Verfügung stehen

● uns für eure Belange 

einsetzen

●  Organisation vom 

Stammtisch, der 

Orientierungswoche, 

weiteren Events (z.B. 

Weihnachtsfeier)



Unsere Aufgaben:
● Vermittlung zwischen den 

Student*innen und 

Dozent*innen

● Kommunikation mit dem 

AStA 
● Vernetzung mit anderen 

Fachgruppen

● weitere Projekte: der 

Weltliteratur-Pullover, 

unser Instagram Account 

(@weltliteratur_goe)



Studi-Leben



Weltliterarische 
Highlights

Bild: Johann Wolfgang von Goethe: West-
östlicher Divan. Buch Suleika.



Highlights – Part 1

“By making the promise [...] she was in a sense killing 
him, but that is the way of things, for when we migrate, 
we murder from our lives those we leave behind.” 

– Mohsin Hamid: Exit West. S. 94.



Highlights – Part 2

Bild:

Uday Prakash: Mohandas. S. 7. 
Übersetzt von Ines Fornell.

Originalsprache: Hindi



Highlights – Part 3

“Und ich falle in den Schlaf wie ein Stein, der auf einen 
Grund sinkt. Der Schlaf nimmt mich mit sich mit, er legt 
mich ganz unten ab.

Ich sage, diese Frau hat mir erzählt, dass sie 
trotzdem noch Jahre später das Gefühl hatte, etwas von 
sich in dieser Kiste verloren zu haben. Sie hatte das 
Gefühl, ein Teil von ihr läge immer noch darin, ein 
wesentlicher und nicht zu benennender Anteil.
Seele, sagt Arild.
Ja und nein, sage ich.” 
– Judith Hermann: Daheim. S. 186.



Highlights – Part 4

“Wenn Joe eine Figur in einem finnischen Roman wäre, meinte 

Aleksandra, würden all seine Handlungen vor dem Hintergrund 

seiner Nationalität betrachtet, da könnte er sich noch so 

anstrengen, man würde ihn nie als eigenständiges Individuum 

sehen.” 

– Jussi Valtonen: Zwei Kontinente. S. 213. Übersetzt von Elina 

Kritzokat.

Originalsprache: Finnisch.

Originaltitel: He eivät tiedä mitä tekevät (dt. “Sie wissen nicht, 
was sie tun”).



Im wahrsten Sinne: WELT-Literatur! 

Disclaimer: Die Karte und auch die Buchtitel im Wortcluster sind lediglich ein Beispiel einer 
Studentin. Sie kennzeichnen eine Auswahl der Länder, aus denen sie Texte gelesen hat.



Was mache ich 
nach dem 
Studium?



Praktikum im Lektorat vom Ullsteinverlag
Dauer: 8 Wochen    Ort: Berlin

Aufgaben: Manuskripte prüfen (in verschiedenen Sprachen), 
Korrektorat (verschiedene Durchgänge), Grob- und Feinlektorat, 
Recherche, Prüfen von Quellen, Post- und Emailverkehr

Wie hat mir das Weltliteraturstudium im Praktikum 
weitergeholfen? 

● Fähigkeit, “mit der Lupe” zu
lesen

● Fähigkeit, Texte und ihre 
Qualität zu beurteilen 

● Sprachkenntnisse 
● Überblick über Gattungen und 

Epochen



Praktikum beim Göttinger Literaturherbst
● Praktikumsdauer: circa 10 Wochen

● Vielfältige Aufgaben: Organisation der Bücher, Verteilen der Programmhefte, 

Erstellen von Packlisten und Veranstaltungsmappen, Vorverkaufsbüro, 

Pflegen des Newsletters, der Website und Social Media Accounts (Facebook 

und Instagram), uvm.

→ Viel Eigenverantwortung und Organisationsvermögen ist gefragt!

●
● Während des Festivals: Verantwortung für 

Veranstaltungen (Autos beladen, Veranstaltungsort 

vorbereiten, Einlass planen, Autor*innen betreuen, die 

Helfer*innen koordinieren etc.)

● Guter Einblick hinter die Kulissen, die Organisation 

eines Literaturfestivals und Göttingen als Kulturstadt :)



Berufsmöglichkeiten
● Verlage (Lektorat, Rechte und Lizenzen, 

Vertrieb, Marketing, etc.)

● Literaturagenturen

● Literaturhäuser/-zentren

● Literaturfestivals

● Buchmessen

● Literaturmuseen

und vieles mehr!



Noch Fragen?

Kontaktiert uns gerne!

E-Mail: 
fg_Weltliteratur@gmx.net

Instagram:
@weltliteratur_goe

mailto:fg_Weltliteratur@gmx.net

